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SAFARY LASZLO HAZATER?

(CsorpAs LLAsz1L.O BESZELGETESE FINTA EVAVAL)

— Ont els6sorban koltéként tartja szdmon a szakma, idén viszont egy Sdfdry
Ldszlorol irott monogrdfidval lepett meg minket. Mikor, minek a hatdsdra dontott
1igy, hogy egy nagyobb lélegzetii konyvben dolgozza fel a kulturdlis emlékezetbdl
mdrakissé taldn kikopott, nehéz sorsii kolto életiitidt, életmiivét, befogaddstorténetét?

— Safary Laszl6 koltészetének problémakore azdta foglalkoztat, amidta a
80-as években a Kdrpdti Igaz Sz6 hasédbjain taldlkoztam a nevével és néhany
frasaval. A szerzGt koriilleng ahitat és ismeretlenség egylitt hatott rim. Nem
nagyon kedvelem a mitoszokat, kontroll nélkiil nehezemre esik az elfogada-
suk. Amikor a sarospataki tanitoképzSben, ahol jelenleg is dolgozom (az intéz-
mény pontos neve: Eszterhdzy Kéaroly Egyetem Comenius Campus), ezel6tt
kilenc évvel felmeriilt a doktori fokozat megszerzésének elvarasa, két dontést
kellett hoznom egyszerre: belevagok-e, s ha igen, milyen témakorre esik a
valasztasom. Klasszikus irodalmi szerelmeim, J6zsef Attila, Nagy Lasz16, Rad-
noti irdnti rajongdsom vagy a kortdrs irodalom lirai vonulatdnak sokszint vila-
ga kétségteleniil magnetikusan hat rdm ma is, de nem érzek és nem éreztem
kényszert, hogy tobb éves munkdaval veliik keriiljek olyan szimbidzisba, amely
allapot, kapcsolat elkovetkezd éveimet determindlnd. A karpataljai irodalom
torténete viszont nagyon vazlatos és hézagos maradt, a XX. szdzad tabui hidba
ddltek meg, nem sziiletett meg a vagyott rend és tisztanlatas multunk kérdésé-
ben. Leginkdbb Safary személyét éreztem problematikusnak. Erre Gérombei
Andrés sok-sok frasaban tett utaldst, annak a vagyanak is hangot adva: milyen
jO lenne ezt az életmiivet egyben latni, a korai versekkel kiegészitve. Kdrnye-
zetemben is megerdsitést tapasztaltam Martindk Janosné magyartanarng sze-
mélyében, aki a koltd satoraljadjhelyi vonatkozasait mar kordbban felfedezte.
Mikozben elindultam ebbe az irdnyba, Ggy tlint, minden alakul, segiti kutatési
szdndékomat. A Petdfi Irodalmi Mizeumban ugyan feldolgozatlan dllapotban,
de egyiitt van az a hagyaték, melyet Safary Laszlo testvérhugai évtizedeken at
ahitattal és felelGsségtudattal Sriztek. Nekem csak el kellett meriilném ebben a
dokumentumhalmazban, ami részben sikeriilt is. Azért csak részben, mert ki-
terjedt levelezését nem volt alkalmam és id6m birtokba venni, csak a csalddi-
akra Osszpontositottam, azokbdl is leginkdbb a koltd biografigjat felfejteni se-
gitSket kerestem és hasznositottam.
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— A konyvben is sokszor hivatkozik a Petdfi Irodalmi Miizeumban taldl-
hato hagyatékra, amely — mint emlitette — még feldolgozatlan. Ebbdl a
ténybdl adodik a kérdés: mennyire hozzdférhetd ma a koltd életmiive a szé-
lesebb olvasokdozonség szdmdra? Ide tartozik egy személyes megjegyzés:
nemrég a sajnos egyre zsugorodo nagyszoldsi konyvesboltban sikeriilt vdsd-
rolni egy példdnyt az S. Benedek Andrds dltal vdlogatott 1995-0s gyiijte-
ménybdl, a Homezd8k el6ttbdl. Mds konyvesboltban viszont még nem iga-
zdn taldlkoztam Sdfdry-kotettel. ..

— Az én helyzetem ezek szerint sokkal rosszabb: nekem nem sikertiilt
vasarolnom. S. Benedek Safary-kotetéhez, egész véletleniil, bardtaim se-
gitségével jutottam hozza. A kérdés erdsen problematikus, mivel a Sandor
Laszl6 szerkesztésd kotet igen régen, 1969-ben keriilt kiaddsra, és az S.
Benedek Andrasé sem a kozelmiltban, 1995-ben, azaz tizenegy éve jelent
meg. Ahhoz képest, hogy az irodalmi koztudatbdl hosszu iddre kitiltott
vagy elhallgatott szerz6r6l van sz6, ez a két kiilonb6zd megjelenés egyélta-
14n nem hidnypétlé jellegti, inkdbb irodalomtorténeti érdekesség mindket-
t6. Mire a nagykozonségnek ralatasa lehetett volna a szerzdre és életmiivé-
re, mdr el is tlintek a példanyok a konyvesboltok polcairdl.

Az én szerkesztésemben Koztetek vagyok cimmel megjelent gy(ijtemé-
nyes kotet sem segit a gondon, hiszen magédnkiadédsban, a férjem segitségé-
vel jelentettem meg ezt az irodalomtorténeti érdekességnek szamitd, az
eddigi legteljesebb anyagot tartalmazé gydjteményt, melynek terjesztése
megoldatlan és megoldhatatlan, ajandéktargy lett belSle.

— A monogrdfia érzékletes cime (Hazamegyek), azon til, hogy nyilvdan-
valdan egy Sdfdry-verset juttathat esziinkbe (Most hazamegyek), az egyes
szdm elsd személyii igealak miatt vallomdsnak tiinik. Olvasds kozben tobb-
szor megfordult a fejemben: mintha ebben a cimben a sziildfoldjét elhagyo
koltd és a szovegeket értelmezd monogrdfus egyardnt jelen lenne. Mennyire
taldlt On otthonra Sdfdry életmiivében?

— A monografia cimével sokat és sokdig bajlodtam. Szépirodalmi mun-
kaknal az ember sokkal szabadabb, szakirodalom esetében a cimnek nem
csak vonzénak kell lennie, de pontosnak is, valamilyen mdédon ott kell
lennie a téma megnevezésének legalabb az alcimben. Mar zajlottak a nyomdai
elkésziiletek, amikor a meglehetGsen hosszi és unalmasan sablonos cimet
sikeriilt korrigdlnom. Mint 6sszegy(ijtott verseinek szerkesztésekor, most is
a szerzGt magét hivtam segitségiil és a barataimat. Finta Edit festénd javas-
latdra hagytam el a ,,most” id6hatarozészat, és maradt a ,,hazamegyek”. En
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is éreztem az iitést, amit az egyes szam elsd személy kolcsonoz az egysza-
vas cimnek és az igealaknak. Tudtam, hogy minden olvasém, aki rélam is
tud legaldbb annyit, mint Safary L4sz16r6l, mindezeket 4téli majd és gon-
dolni is fogja, mert benne van az iizenetben. Elfogadtam a kettGssé valt
tartalmat, hiszen ezzel a munkdmmal én is hazamegyek, sziil6féldem ked-
véért valasztottam a feladatot, €s ebben a k6zos hazatérésben ott fesziilnek
a torténelmi kényszerdségek is, nem csak a biografiaiak.

Eléggé hosszura nyult az id6, amig tanulmanyommal elkésziilhettem,
hiszen kozben teljesértékii munkat végzek fGiskolai oktatdként, és az ottho-
nom, csalddi életiink miikodtetésében is megmaradtak a feladataim. Kishit(i-
ség és bizonytalansig is gyotort nemegyszer, és volt idG, amikor til nagy
dldozatnak éreztem, hogy ezzel, és nem sajt alkotémunkammal foglalko-
zom. Amikor végiil kikeriilt a nyomdabdl ez a legalabb nyolc évet magaba
zard anyag, mégis megkonnyebbiilést éreztem. A visszajelzések is megnyug-
tatdak. Szakmai szempontbdl igazi hidnypotlasrdl van szd. Legjobb tuddsom
szerint dolgoztam, de biztos, hogy lehetett volna jobbat és jobban.

— A koltd kdrpdtaljaisdga erdteljes hangsiilyt kap végig az elemzésekben,
de mdr az alcimben is. Ennek egyik oka taldn az, hogy legjobb versei rendki-
viili szocidlis érzékenységrol taniiskodnak. Emellett a tdj, ahonnan szdrma-
zik, lirdjdban sokszor megjelenik. Nem hidba nevezi 6t Gorombei Andrds a
Verhovina koltdjének. Elet és irodalom az & esetében elvdlaszthatatlan egy-
madstol. Ugyanakkor — az On kifejezését idézve — ,,a torténelem torzulatai-
ban” a kdrpdtaljai identitds egyre problematikusabb lett. A sziildfold elha-
gydsa, az dttelepiilés hogyan hatott vissza az irdsokra, a versek vildgdra?

— Séfary Laszl6 val6jaban sohasem szakadt el a sziil6f6ldjétdl, azaz Mun-
kacstol. Ennek nagyon egyszer(i a magyarazata. A kozhiedelemmel ellentétben
évekig élt Magyarorszagon hontalanként, mivel édesapja nem volt hajlandé
letenni az eskiit a cseh dllamnak, magyar allampolgarsagot pedig sokdig nem
kapott. Testvérét, Mdriat is ugy hozta it a tanitéképzdbe, hogy egyik§jiiknek
sem volt dllampolgérsdga. Ez meglehetSsen bizarr tény, de éppen a lanytestvé-
rek feljegyz€sébdl tisztazodik a félreértés statuszukat illetSen.

Budapesti egyetemistaként is rendszeresen otthon toltotte nyarait, kez-
detben legaldbbis. Kés6bb tanarként is mikodott sziil§varosaban. 1938-
39-ben a munkdcsi Magyar Kirdlyi Allami Koedukéciés TanitéképzSben
volt tandr az intézet magyar és rutén tagozatdban, 1941-42-ben a munkécsi
Allami Arpad Fejedelem Gimnaziumban helyettes, illetve 6raadé tandr.
Utolsé vizsgdirdl ide kapta az értesitést. Végleges kinevezése rendes tanar-
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rd 1943. augusztus 1-jei keltezéssel maradt rank. A kolt6 ekkor mar héna-
pok 6ta semmilyen életjelet nem adott magardl. A dokumentum viszont azt
igazolja, hogy sorsdt Munkdacson kivanta volna folytatni. A tizennégy év
magyarorszagi tartézkodas mindezekért nem egységes. En nem érzem prob-
lematikusnak a karpataljai identitdsat, mi tobb: folyamatosnak, toretlennek
érzem. Meglehet, ez nem deriil ki a tanulmdnyombdl. Sajnos terjedelmi
okokbdl tobb fontos dokumentum, illetve a tervezett melléklet maga nem
keriilt be a kotetbe. Ezek jelenléte arnyaltabbd tenné a tényeket.

Mivel a feltaldlhat6 kolt6i hagyaték mar teljes mértékben birtokba ve-
hetd, nagyon tisztdn kirajzolddik a kolt§ toretlen identitdstudata. Hogy
masodik kotete kapja a Verhovina cimet, és ez 1935 elején, budapesti egye-
temi tanulményainak hetedik esztendejében torténik, dokumentalja otthoni
gyokereit. A kotet versanyaga szinte teljes egészében az otthoni tdjhoz és
élményekhez tapad. A versek epikai fonala arra is ravilagit, hogy a szerel-
mi szélak is sokdig ehhez a vidékhez kototték.

Szeretném megjegyezni, hogy a XX. szdzad elsd felében Budapesten
egyetemi tanulményokat folytatni nem volt egyenld sem az attelepiiléssel,
sem a sziil6fold elhagydsdval. Safary Laszl6 szdmdra nem okozott torést
életének ez a fordulata. Ha valami torést okozhatott volna, az péld4ul hon-
talan statuszuk, mellyel Munkécson a tarsadalom periféridjara keriiltek, és
az édesapa nem tudott megfelel6 munkakorben elhelyezkedni. A satoralja-
Ujhelyi gimndziumi tanulmdanyai is okozhattak volna traumat a kisdidkban,
hiszen a hataron szokve jutott el iskoldjaba, és tobb alkalommal hasznalt
hamis papirokat és dlnevet.

A torténelem torzulatai a tdrsadalmi élet s a benne €16k sorsdnak torzu-
latait hoztdk magukkal. Ebben az elmozdult, aszimmetridkat képezd, a szerves
élettdl idegen torvényekre alapozé tarsadalmi légkorben nem kellett elsza-
kadnia sziil6foldjétdl, de a ,.torzulatokat” lerdzhatta magarol, €s ezt, versei
alapjan, meg is tette.

— A fellelhetd szakirodalomban alaposan eligazit a kotet. Izgalmas volt
olvasni a kortdrsak és a késébbi irodalmdrok sokszor markdnsan eltérd véle-
ményét errdl a koltészetrdl. Akadtak egészen elutasito hangvételii irdsok is,
melyek koziil taldn a legemlékezetesebb — legaldbbis szamomra — Radnoti
Miklés mindossze négymondatos birdlata a Nyugatban. Mennyire alakult ki
azota konszenzus Sdfdry koltészetének értékeirdl a szakmai korokben?

— Safary poézisének megitélése a maga kordban meglehetSsen eltéré
képet mutatott attdl fliggden, honnan szemlél6dott a vélekedd. A Felvidék

63



2008 EGYUTT

hatalmas lelkesedéssel fogadta kiilondsen a szerz6 masodik, Verhovina cimi
kotetét. Fabry Zoltan igen nagy elfogultsdggal, tilzds nélkiil mondhatjuk:
elragadtatdssal és bizakoddssal latta benne a térség eljovendd nagy koltGjét.
Amit kivalt igéretesnek éreztek ebben a lirdban kortérsai, az a tdjba oltott,
a sziil6folddel impregnalt elkotelezettség, a nyelvezet egyszerisége, a szem-
Iélet nyitottsdga. Hidnyzott ebbdl a lirdbdl a vele egyivastiak és k6zos gyo-
kérbdl taplalkozok lokalitdsdnak kisszertisége, vidékiessége. Safary nagy
lendiiletd, magas indulati toltetid, mégis patoszmentes hangon szdlt. Ez a
hang nem csak tiszta és friss, mint a hegyi és erdei levegd, de jatékos kedvi
is. Irodalmi eszményeit lathatéan nem érkezett kiérlelni, de igy sem ma-
radt jellegtelen. Toredékes és terjedelmében is szerény életmiive igényes
része a Felvidék és Karpatalja lirdjanak. Radnéti Miklést és masokat is
megzavart egy talan alaptalanul koltott parhuzam kozte és Simon Andor
lirdja kozott, melyet a kortarsak a kezdeti lelkesedés utdn igen koran ,.egy-
sejtd liranak” mindsitettek. Radndti részérdl is inkabb az aggodalom hang-
ja mérvadé. Safaryt ovni szerette volna a Simon Andor 4ltal képviselt ,,ja-
panos versek” impresszi6itdl, melyek mind miifajilag, mind tartalmilag
tiszavirdg életlinek josoltattak. A kor koltsi eszményétdl is miifajidegen
volt a szabadversnek ez a tomor megnyilatkozasa. Safary ,,sz6fukarsaga”
szokatlan volt, nem illett bele az aktudlis kdnonba. Az egyetlen vele roko-
nithaté példa pedig népszeritlenné valt.

Dr. Sipos Lajos irodalomtorténész professzor véleménye szerint ez a ta-
nulmany a huszonnegyedik 6rat kovetSen jelent meg, vagyis idGvesztésben
vagyunk. Ez jelenti azt is, hogy lett volna, s van mirdl beszélni Safary kolté-
szetét €s személyét illetGen, de benne van a mulasztasnak az arnyéka is. FEIG,
hogy nem sikeriil mar az 6t megillet§ helyre besorolni a szerz6t. Van kon-
szenzus Safary koltészetének megitélésében, de nincsenek szakmai lejegyzé-
sek. Ami van: kevés, toredékes, ,,megsargult”, mint a régi papirlapok.

— Mikozben fontosnak tartja az életmif tijraolvasdsdt, nem értékeli tiil a
monogrdfia ezt a teljesitményt: pontosan ldttatja a korldtait is. Osszefog-
lalnd roviden, On szerint mi az, ami ma is aktudlis, értékes ebben a kolté-
szetben, koltdi szerepben, és mi az, ami sziikségképpen toredékes, hidnyos,
mondhatni befejezetlen maradt?

— Amikor még csak a kutatasi folyamatokat éltem, amikor még csak
gydjtottem a kéziratos szovegeket, szerkesztettem a Safary-versek gydjte-
ményét, sok mindent nem tudtam igazdn kedvelni ebbdl a poézisbdl, de a
pézmentes, nyitott karakter nagyon vonzott. A puritan verselés mar kevés-
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bé. Az id6k sordn ,,0sszeszoktunk”. Megrendit6nek érzem a Safary-versek
idGszertiségét. Nem koptak meg {rdsai, ,,modernizmusa” nem lett poros,
avitt. Hazaszeretete — barmennyire is elgyotort fogalommal nevezem meg
kot6dését — vérbd, élénk keringésti, liiktetd €s szines kapocs kozte és a tdj,
a Verhovina emberei kozott. IdSszerd, és egyre inkdbb az, ahogyan etnika-
ilag nem valasztotta el egymadstdl a ,,hegylakokat”. Szemlélete még ebben
is az idGtlen aktualitdst tiikrozi. Sdfary magyarsdgdban van valami ,,nem-
zetkoziség”, hogy abszurd fogalommal éljek. Ahogy a Karpat-medence
mindig is otthont adott tobb nicidnak, és a sokféle kis nemzet békességben
élt egymds szomszédsagaban, ugy élnek &k a kolt§ vildgdban is, szerves
egységben egymadssal és a tdjjal.
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